FaE Ba1/84

sachusivista par 'itali
SAPOM E DETERGENT! INDUSTRIALL

HANDREIN

Mani linde

Descrizione del prodotto:
Pasta concentrata per lavare le mani sulla base di materie prime ricrescenti.
Contiene dei detersivi cosmetici dolci
conun reingrcsscmre e segatura speciale dilegno.
facimente biodegradaobiie.

Da usare per lavare le mani al posto dilavoro.

Istruzioni per 'uso:
Passare della pasta per lavare le mani Mani linde in mani leggermente umide
e spaimaria intensamente,
confinuare con pocd acqua a lavarsi le mani
e quindi sciacquare bene.
Le mdni risultano pulite o fondo 2 bene reingrassate.

Dati del prodotto:
Aspetto: Pasta di alfa viscositd
Densitd {g/l): 850
Valore pH cone.: ¢a. 6,5 VdlorepHa 1 %ica.7
Schivmositéd: buona

ingredienti (INCI):

Water, Woodpowder, Sodium C 12-18 Alkyl Sulfate, Pentasodium Triphosphate,

Carboxymethylceliulose, Cocamidopropy! Betaine, Disodium Laureth Sulfosuccingts,
Alcohol, 2-Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol, lodopropynyl Butvicarbamate.

Regolamento sulle sostanze pericolose:
Neassun obbligoe di conirassegno - soggetto al regolamento per cosmefici.

Lo Inglicotion somd batals sylls stato odlerme dellé fs contstanie od mperlonan,
Men hanne 'eletto dl garanze d carattarsticta,

Benzyl




Sicherheitsdatenblatt
gemal 91/155/EWG

08/09/20058
1. Denominazione del prodotto e dell'azienda

Denominazione del prodotto:
Handrein

Uso del prodotto/delia preparazione

Detersivo a mani

Indicazioni sul produttoreffornitore

AZETT-Seifenfabrik GmbH

Kempter 5tr. 52/Pastfach 1113

87681 Memmingen

Telefon 0833173071 Telefax 82808

Chiamata d'emergenza della societd; DATA DI AGGIORNAMENTO
08331/3071 settembre 2005

. Composizione ! indicazioni sugli ingredienti

Ingredients (INCI Declaration): Water, Woodpowder, Sodium C 12-18 Alkyl Sulfate, Pentasodium
Triphosphate, Carboxymaethylceliulose, Cocamidapropy! Betaine, Disodium Laureth Sulfosuccinate,
Benzyl Alcohol, 2-Bromo-2-nitropropane-1,3-diol, lodopropynyl Butylcarbamate

. _Pericoli possibilj causati dal prodotto

3.1 Per l'uomo

Vedi anche punto 11 e 15

La preparaziona non & pericolosa ai sensi della direttiva 1989/45/CEE
3.2 Per lambiants: Vedi punito 12

4.

Provvedimenti di pronto soccorso

4.1 Inalazione: n.a..

4.2 Contatto con gli occhi

Sciacquare accuratamente per alcuni minuti con acqua abbondante, se necessaria chiamare un medico,
4.3 Contatto con la pelie: n.a.

4.4 Ingestione: Consultare subito un medico, portare con se la scheda di sicurezza.

4.5 Misure particolari richieste per il pronto soccorso: n.g.

. Provvedimenti per la Jotta antincendio

5.1. Materiali antincendio adatti
Usare dei materiali antincendio per un incendio nei dintorni.

5.2 Materiale antincendio non adatto per ragioni di sicurezza: ; n.g.
5.3. Pericoli particolari causati dal materiale stesso, dai suoi prodotti di combustione o dai gas
prodotti

In caso di incendio si possono formare: dei gas tossici, ossidi di carbonio.

5.4 Equipaggiamento speciale per la lotta antincendio

Secondo 'entita dell'incendio usare un respiratore non dipendente dall'aria dellambiente.
Eventuaimente protezione completa ' '

5.5 Altre indicazioni

Smaltire 'acqua per spegnere incendi contaminata secondo le prescrizioni delle autorita,

. Misure in caso di una liberazione involontaria

Vedi punta 13. e anche per equipaggiamento personale di protezione, vedi punto 8,

6.1 Provvedimenti di precauzione personali

Evitare un centatto con gli occhi. Eventualmente osservare un pericolo di scivolamento.

6.2 Provvedimenti per la tutela dell'ambiente

Arginare in caso di fuoruscita di quantitd maggiori. Non scaricare nella canalizzazione senza diluire.
Evitare che entri nelle acque superficiali e sotterranee nonché riel sottosuolo.

6.3 Procedimenti per la depurazione

Raccogliere con leganti per liquidi (p. es. legante universale) e smaltire secondo punto 13.

E possibile una diluizione ¢on acqua. Sciacquare i residui con molta acqua.
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7. Agg\lii:azione e magazzinaggio
7.1 Applicazione

Indicazione per un'applicazione sicura: Vedi punto 6.1,

7.2 Magazzinaggio

Esigenze per magazzini e contenitori:

Non immagazzinare il prodotto in passaggi su pianerottoli di scale. Immagazzinare il prodotto soltanto in
confezioni originali chiuse.

Condizioni particolari per il magazzinaggio: Vedi punto 10.2
8. Limitazione di esposizionie equipaggiamento personale di protezione

Ventilare bene. Questo pud essere raggiunto con un'aspirazione locale oppure per mezzo I'aria di
acarnco.

8.1. Protez. d. respirazione; Normalmente non necessario

8.2. Protezicne delle mani. n.a.

8.3 Protezione degli occhii n.a.

~ B4 Protezione del corpo. n.a.

9. Caratteristiche fisiche e chimiche

Stato d'aggregazione: pasta
Colore: beige
Qdore: profumato
Valore pH a 1%: ~ 8,6
Punto / intervallo di ebollizione (in °C): k.D.v.
Densita relativa (g/ml). ~ 0,85
Solubilita in acgua. solubile
10.Stabilita e reattivita
10.1 Condizioni da evitare: Vedi punto 7.
10.2 Sostanze da evitare: Evitare il contatto con altre sostanze chimiche.
10.3 Prodotti di decomposizione pericolosi: Vedi punto 5.3

11 .Iggieg;jgﬂi stilla tgsslcglogia
11.1 Tossicita acuta nonché effetti istantanei: k.Duv.

11.2 Effetti ritardati e cronici : k.D.v. -
12.Indicazioni sull'ecologia

Classe di pericolosita per le acque: 2

Autoclassificazione: sl (VwVwS)

Persistenza e degradabilita: i tensidi contenuti sono biodegradabili al »90%.

~  Comportamento in depuratori di acque: k.D.v.

Tossicita acquatica: k.D.v.

Tossicitd ecologica: k.D.v,
13.Indicazioni sullo smaltimento

12.1 Per la sostanza / la preparazione / quantita residue ‘

Codice per rifiuti CEE: Q7 08 01 liquidi detersivi acquosi e acque madri

| codici per rifiuti menzionati sono raccomandazioni basate sullimpiego prevedibile di questo prodetto. In
base allimpiego particolare e alle condizioni di smaltimento all'utilizzatore si possono aventuaimente
attribuire anche altri codici per rifiuti.

Raccomandazione: Osservare le disposizioni delle autorita locali. P. esempio impianto idoneo per
lincinerazione. Per esempic depositare su discarica idonea.

12.2 Per materiale da imballaggio inquinato

Vedi punto 13.1 Osservare le disposizioni delle autorita locali. Imballagai non contaminati possono
essere riutilizzati. Imballaggi che non possono essere puliti devono essere smaltiti come la sostanza

stessa,

14.Indicazioni sul tragporto

Indicazioni generali: Merce non pericolosa secondo le prescrizioni summenzionate
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Nome commerciale: Handrein
156.Norme
Marcatura secondo il regolamento sulle sostanze pericolose con direttive CEE (67/548/CEE e
1998/45/CEE)
Simbeoli di pericolo manca

16.Altre indicazioni
Le presenti indicazioni sono riferite al prodotto allo stato di consegna.

Classe di magazzinaggio secondo VCIL 12
FPunti riclaborati: n.a.
Leggenda:

n.a. = non applicabile / n.v. = non disponibile / n.g. = nen controllato / k.D.v. = non esistono dati

MAK = concentrazione massima al posto di lavoro / TRK = concentrazione indicativa tecnica / BAT =
tolleranza biologica al poste di lavoro / VOF = regolamento sui liguidi infiammabili / TRbF = norme
tecniche sui liquidi infiammabili ‘

WGK = classe di pericolosita per le acque

WGK3 = molto pericoloso per le acque, WGK2 = pericoloso per le acque, WGK1 = poco pericolosn
per le acque :

VOG = Volatile organic compounds (sostanze organiche volattili (VOCV - Svizzera)

AOX = composti alogeni organici adsorbibili

Le indicazioni sopra elencate devono descrivere il prodotto riguardo alle disposizioni necessarie per |a
sicurezza, not sono destinate a garantire determinate caratteristiche e sono basate sullo stato odierno
delle nostre nozioni. Resta esclusa ogni responsabilitad. Aggiornamento scheda :Aprile 2004




